COINTAIIEHHUE
00 aKaieMHY€CKOM COTPYIHHYECTBE

MEXLY

CHHBI3SIHCKHM TeXHHYECKHM HHCTHTYTOM
¢u3uxn v xumun Kurailickol akageMun HayK
[Texun FOxmnas fopora 40-1, Ypymuu 830011,
Cunbisad, KHP
%)

HaMaHIraHCKHM rocyiapcrBeHHbIM
YHHBEPCHTETOM
160107 r. Hamanran, yi. boOypuiox, a.161,
Hamanran, Y30ekucraH

C uesblo YCTaHOBJIEHUS APYIKECKUX M B3aMMOBBITO/1
HbIX OTHOIIEHUH CHHBLBSIHCKUI TEXHUYECKUH UHCT
UTYT GU3MKH U XUMUK KuTalickol akaJieMHH HayK U
HamaHrasckuii rocy1apCTBEHHbIM YHUBEPCHUTET 3a
KJIFOYMITM COMIalleHUe O HAYYHOM M aKaJIeMHU4€CKOM
COTPYAAHMYECTBE B CJIEAYIOLIMX 001acTaX:

1. TIpenmoxaBaTejbcKHii 00MeH

CTOpOHbI comanaTcs 0 COBMECTHOM
OpraHu3allid KpPaTKOCPOYHBIX M JIOJTOCPOUYHBIX
MporpaMm no oOMeHy  MpenoaaBaTeIbCKuM
COCTAaBOM M aJIMMHHUCTPATUBHBIMHU COTPYAHMKAMH
JIBYX CTOPOH.

2. CryneHueckuii oOMeH

CTOpOHbI ~ COMIALLAIOTCS  MCMOJb30BaTh  CBOM
BO3MOKHOCTH JUTSi OpraHM3alliu CTYAEHYECKOro
obmeHa Mexty AByMsi BY3amu.

3. HayuHo-HcciIei0BaTeIbCKOe
COTPYAHHYECTBO

CTOpOHBI IOTOBOPUJIUCH O COTPYIHHYECTBE B Hay4

HO-

MCCIIEIOBATENILCKOM cepe u 00A3yroTCs CONENCTB

0BaTh CBOMM COTPYJHHMKaM B OpraHM3alMy B3aUMO

BBIFOIHOTO  COTPYIHMYECTBA MEXY JBYMS YHHB

epcUTeTaMH.

4. CoBMecTHBIE 00pa3oBaTeIbHbIE
NPOrpamMmbl
CropoHbl  comtamiaiorcs 00 OpraHu3alMu
COBMECTHBIX o0Opa3oBaresIbHbIX nporpamm:
CEMHHAPOB, KPATKO- U JOJATOCPOYHBIX KYPCOB H T.I1.

5. Oomen nndopmanuei

CTOpOHbBI JIOrOBapUBAKOTCS 00 obmeHe
vHpOpMalLHel: HayYHbIMH MyOIHKALMAMM,
MEPUOAUYECKUMH U3aHUAMM, M€1aroriyecKuMu
mMarepvajiaMd W Jpyrod HMHQopmalMeH, KoTopas
MOXKET CMOCOOCTBOBATh PA3BUTHUIO W YJTyUIIECHHIO
KayecTBa 0OOpa30BaTENILHOrO Mpolecca B 00OMX

AGREEMENT
for Academic Cooperation

between

Xinjiang Technical Institute of Physics an
d Chemistry, Chinese Academy of Sciences
South Beijing Road 40-1, Urumgqi, 830011,
Xinjiang, PR China
and
Namangan State University
160107 Namangan city, Boburshakh str. 161,
Namangan, Uzbekistan

In order to promote friendship and to cooperate in
a mutually beneficial association, Xinjiang
Technical Institute of Physics and Chemistry,
Chinese Academy of Sciences and Namangan
State University raade an agreement to pursue
scientific and academic cooperation in following
spheres:

1. Faculty and Staff Exchange
The parties agree on joint organization of short-
term and long-term programs for the exchange of
teaching staff and administrative staff of the two
parties.

2. Students Exchange
The parties agree to explore the possibilities for
cooperative student exchange arrangements.

3. Cooperative Research

Both parties agree to encourage their academic
units and faculty members to undertake joint
research beneficial to both institutions and
facilitate the establishment of cooperative
research projects wherever there is common
interest.

4. Cooperative Education and Training
Both parties agree to cooperate in developing and
offering short-term and long-term workshops,
seminars, courses, and degrees.

- 5. Exchange of Information

Both parties agree to exchange scholarly
publications, academic journals, teaching
materials and other general information, which
may promote the academic welfare, and scientific
research of both parties.



CTOpOHAax.

KoHKpeTHOE colepskaHue COTpyIHHYECTBa OyaeT
onpe/eieHo B paMKax MoC/eyOUX J0r0BOPOB
M COMIALIEHHUH, KOTOpBIE OyIyT 3aKII0UEHbI MEXK/LY
CropoHaMu B OyayLIEM.

ComallieHHe 0 COTPYAHUYECTBE COCTAB/IAETCS Ha
PYCCKOM M aHIIMMCKOM SI3bIKaX M BCTYMA€eT B CHUITY
C MOMEHTa TMOANMCAHHUs COMIAlleHUs O00erMH
CropoHamu.

Hacrosiiee CornalieHye BCTYyNaeT B CHIIY C
MOMEHTA €ro MOANMCcaHus 00EMMHM CTOPOHAMHU H
JICHCTBYET B TEUEHHUE 5 JIET.

B ciy4ae OTCYTCTBHSI MUCbMEHHOIO YBEAOMJICHHS
onHori w3 CTOPOH O NpEeKpalleHUH JeHCTBHS
comtaieHus 3a 90 gHeH 10 MCTeueHHUs ero cpoka
neiicreus, CornaiieHyde TMPOAOIKAET CUMUTATHCS
JIeHCTBUTENbHBIM. B ciiyyae  mpekpalieHus
nevicteus  Comnamendss  CTOpoHbl  00s3aHbI
BBITIOJIHATE 0053aTe/IbCTBA, MPOMCTEKAIOLIHE H3
ycnoBuit ganHoro CoranieHus, €CliM MHOe He
NpeaycMOTpeHo  Apyrum  aokymenTom. [lpu
BO3HUKHOBEHHUH HECOOTBETCTBUMN MEXITY
aHmMickod Bepcud JloroBopa M MNEpeBOIHBIMH
BEPCHUSIMH, aHITIMICKAS SBJISIETCS OCHOBHOM.

JupexTop
CHHBIBAHCKHN TEXHHYECKHI HHCTHTYT QH3HKH
u xumun Knralickoll akajieMuu HAyK
[lanp Ulunune
« »

2026.

[Tonnuch

PexTop
Hamanranckoro I'ocyaapeTBeHHOr0
YHuBepcurera

The specific content of cooperation will be
determined in the frames of future contracts and
agreements that will be made by the parties in the
future.

The Agreement of Cooperation shall be made in
Russian and English and shall be effective from
the date signed by the representatives of both
parties.

This Agreement enters into force upon signature
by both parties and is valid for 5 years.

This agreement will continue unless it is
terminated by a minimum of 90 days with a
written notice of either party. Activities in
progress at the time of termination of this
agreement shall be permitted to conclude as
planned unless there is any specific agreement. If
inconsistency occurs between the English text
and the translated text, the English version is to
override the latter.

Deputy Director
Xinjiang Technical Institute of Physics and
Chemistry, Chinese Academy of Sciences
Pan Shilie
2026.

« »

Signature

Rector




